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LA BONAVENTURA : f ~
2 —Te la digo, resalao?

—No, noia, que ja s€ que de bonaventura no me n’ha s
de venir cap! s
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Servei unic a Barcelona : Concerts
tots els dies de 6 a 8 i mitja tarda
Nit de 10 a 12 concert extra : Esmerat
servei de café : Elegants sortides de
- teatre de 12 a 2 de |a matinada
amb musica Dlumenges i dies
| festlus de 12 a 2 vermut - concert
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I}UHAGIUH RAI]IGAL DE LA AVARIOSIS| - GRAN CAFE RESTAURANT
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- s | Tratamiento fécil y
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& H"‘ M ‘primidos do GIBERT | Ronda Sant Pau, 1%17 21
,HWMWH

.. Los comprimidos de GI-
BERT no producen irrita-
cibn-intestinal y contienen
ademas. una notable pro-

Il‘ b poreion de arsénico en es- i Salﬂﬂ'ﬁ pET a banquets‘ - Esp]éndlds
\\Nw Wy ado orgnieo e e s el Doking d Tresitic & |
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‘muu fluencia en la evolucion de Ocais PQI a omin ] resuio

la enfermedad.

La unpr&gu;mnﬁn del f:ni:ﬂ' sl p 5 -
ganismo, a dosis pequeiias | ' _
administradas cuotidiana- 22 Bl"ﬂfs TCUS_ econbmlCS 3
mente, termina por crear _ .

El‘.l el Urgamqmn un medio R

ue los espiroquetos (mi- | R
Ln::- io de la sifilis) se debi- ',‘
litan y mueren, La salud no
estda en nada comprometido

y o ocure [a Intolerancia %%%é@%@%@%%@ﬂ
nifiesta después de la in-
BICICLETES

yeccion a dosis maxima,
Motos

Hay enfermos que no
pueden someterse al tra-
tamiento costoso: de la in-
yeccion, ya otros les re-

pugna entrar en las clinicas
donde todo el mundo sabe tratan las enfermedades sifiliticas. El trata-

mientofpor los Comprimidos de GIBERT es sumamente facil y discreto;

la caja puede llevarse en el bolsillo del chaleco, y todo el mundo puede
curarse sin ser notada su enfermedad. ;

Sustituye con ventaja al 606 - Numerosos certificados médicos - Pre-
parado por ], Gibert, Farmacéutico especialista de 1. de la Universidad
de Paris - La caja de 50 comprimidos, Ptas, 760

FARMACIA SARRIAS, Plaza Santa Ana, 9
FARMACIA TARRES, calle Carmen, nr., 34

PATI BLAU

Pelal, 11 Ronda Universitat; 3

i)\ F1 Gato Negro
Bar - Charcuterie
Rambla del Mig, 36-38 - Tel. 2290 A

Acabades les reformes §
d’aquest Café, ha quedat con-- -§ 1
vertit en un dels mes elegants -
salons de la nostra Barcelona, &
amb una temperatura agrada- ¢
‘bilissima.

Didriament Audicions de &
‘Radi per un aparell de 1o més §
modern, construit expressa- §

ment per aquesta casa, unic a
Bareelona.

SERVEI DE PRIMER ORDRE

Unica Casa amb servel e CAFE-EXPRES per a fot el piblic

NO"I .A Aquesta casa sols con-

. , I, sumeix llet, nates ayn urq
— e - & &, de la LLETEI
L CATALUNVYA.

PREUS MODERATS

si@eiBer B Por Dol oo live Gorliec s
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REDACCIO I ADMINISTRACIO
threrm Espanyola, Rambla del Mig, 20
~ BARCELONA

La trad1c1o afermada

elebrem els T1es Tombs, quan ja sén passats.
Celebrem l'eterna tradicié barcelonina, que
essent eterna bé pot ésser esmentada qual-
sevol dia. Celebrem el dia llati del color i de
fatxenderia,

Aquest anys els Tres Tombs, semblaven una auca, desfi-
lant viva i virolada. Més flors que mai, més llagos i cintes
que mal, més cavalls 1 eugues i ases que mai, decorats amb
més cura que una palma de diumenge de rams. Jo em
creia, home de tramvia i de taxi, que de cavalls ja gairebé
no en quedaven, i passaven plens d’ufania, desafiant a la
mecanica. Aquesta fou la nostra primera constatacié. La
segona, que- els angflﬁ-saxnns podran guanyar-nos en aus-
teritat en el tracte als cavalls, perd no pas en amor. Es
clar que els maltractem, barrejant injtries i fuetades, pero
el maltracte als cavalls €s com el de les dones, un maltracte
per estimacio. Cap angles, de les “Protectores d’Animals”,
estima an el seu animal com aqueix cavallista nostre que
ha posat a l'animal un plomell al cap 1 una rosa a la cua.
I sospito-que el cavall catala deu estimar-se més al seu
amo que li pega, pero que el fa lluir, que el cavall britanic
al sen amo, que no li clavara llenya, ni renecs, perd tam-
poc, pomells de cintes, ni li rissara Ja cua amb la veneraci6
d'un aimant que acarona les trenes de I'estimada.

Hem trigat en ponderar els Tres Tombs, precisament
perqué encara no haviem passat per la Ronda de Sant An-
toni, el dia de Sant Antoni, Ens créiem que les tradicions
barcelonines eren mortes, i sén ben vives. Ara trobem que
la ciutat hauria de fer també una festa i premiar al cavall
més ornamentat i a I'ase més bonic, i al cotxe més luxds,
1 que aquesta festa fos al mig de la ciutat. Perqué si no ens
apressem a recollir lo que ens resta de tradicional, dins de
poc de Tres Tombs ja no n’hi hauran, i no tindrem més que
un salé d’automobil, o una festa dels autohusos, o una re-
vetlla dels taxis, o una diada del tramvies,

La preocupacié pels Tres Tombs, extenem-la an el Car-
nestoltes, 1 al romiatge a Sant Medi, i a la nit de les Cara-
melles, i a la revetlla de Sant Joan. La vida moderna té
una fredor antipatica que hem de rebutjar. Prenem el tram-
via de cada dia i el taxi de cada ocasid; perd. per-a cele-
brar la festa, els cavalls guarnits. Pensem en.la distancia
que va de l'auto dels senyors reunits el dia Sant Antoni en

2006
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Espanya; trimestre 3 ptes. Estranger, 5

PREUS DE SUBSCRIPCIC
Fora de Barcelona:

el camp del “Pr:rlﬂ -Club”, amb els cavdlls populars que
semblaven banderes, sota el sol, que eren tota 'anima xiroia
del nostre poble, enlluernat pel color i la ufania.

I aix0, no ho oblida ningi, pot ésser després art del
més excels.;Uns Tres Tombs, poden ésser un ballet, o ple
de sensualitat com els russos, o ple d’humorisme, com aquell
ballet “Parada”, d’en Picasso. Els Tres Tombs, en-el Li-
ceu, amb els plomells i les cues guarnides i ‘els mosqueters
de color, farien una bonica “Sher&zade” |

B

- PArapOx

MANIES

Aquest és un amic nostre, perd un amic d’'upa. Ha si-
gut conseller de no sé quantes companyies, regidor, dipu-
tat. Avui és ministrable. Ministrable en les actuals circums-
tancies ? No: ministrable després, quan ja aquestes circums-
tancies no siguin actuals. -

Aquest amic nostre és un home encisador, de lo més
civilitzat que corre. Té una gran simpatia persunal un
gran do de gents. Ha viatjat molt, coneix idiomes, te una
vasta cultura, té un innat bon gust. -

Perd té manies. Vostés diran: comi un home tan civi-
litzat, tan culte, pot cometre la xlmplerm d’ésser’ mania-
tic ? Duncs ja ho. veuen: en té. En té i no se les pot treure
de sobre. Que hi farem.

Cal fer mencié d’algunes de les manies‘ del nostre amic:

‘51 veu un gat negre fa un nus al mocador; si veu un sol-

dat, un capella i un cavall blanc, fa dos nusos; si veu un
cotxe de morts sense mort n’hi fa tres; si en veu més d'un
de cotxe d’aquests ja no té prou mocador per a tants nu-
sos. Quan veu un geperut, una cupletista o un tenor comic,
toca ferro perqué creu que la vista d’aquesta gent pmta.
malastrugam;a

AMETLLERS FLORITS

Hem tingut una gran sorpresa, una sorfresa que no ens

esperavem, com passa sempre amb totes les sorpreses: hen:
vist uns ametllers florits,
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—Caram! Em crela haver-ho perdut toti ara
em trobo una fitxa de cent pessetes. '

—Devies estar al costat del croupier, que s’ha
equivocat de buixaca. -

|I~

, _Hp"]a'.'l

UN HOME GENEROS
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.M'ha dit que era un vano antic! Del temps
gue el pa anava barato!

¢s natural que floreizin els ametllers? Es que no és natu-

pensada de deturar-la. No som tan estrafolaris com algih %

ni cops de mal geni irritants i paorosos; tenia un enuig =

_els nostres politics d’avui—sense la pregona indignacié que =

L

Vostés s'estranyaran de' la nostra estramyesa: és que no |
ral que arribi la primavera? i
Tenen rad: és molt natural, molt logic... pero, france~ =
ment, aquest any no Uesperavem. Es clar que no es pot =
deturar la marxa del temps, pero tampoc se'ns ha acudit la

podria figurar-se. | €
A nosaltres ens tassae una cose estranya, que no sabem =
explicar- No i ha cap rab per a crewre que aquest any
ens quedew sense primavera. I nosaltres ho ereiem. Nos- 8
altres mo-Uesperdvem, no hi confidvem. Estavem tristos, R
més tristos que una anxova—que ¢és una de les bestioles
més tristes que hi ha: vin en un pot de vidre, no pot res- %
pirar de tantes empentes, esta embolicada amb salmorra— =5
teniem fred, un fred gue ja ens créiem no, foguer-nos treure =8
mai més de sobre. Vostés no ham notat que aquest hi- =8
vern ha fet més fred que els altres? - o
Per totes aquestes circumstincies nosaltres estavem =8
tristos. N’estavem tant que semblava que ho estéssim en =5
vers. A
I ve’'t aqui que, de sobte, se'ns apareixen unes flors ==
d’ametller. Se'ns apareizen totes blanques, amb una blancor =
un xvic rosada, com nua. Aquest to rosat, sobrve el blaw fas> &
tués del cel, té la qualitat d'um cos de dona formosa. Aquesta 8
dona és la Primavera. Ja no Uesperavem! ' g |
Benvinguda sia.

e
Gent. d¢ platia

XARAU 8

e ,"_

vui he vist la mar, aquesta mar mediterrania, mare =
i dida del seny llati. | _ gL
Avui la mar estava enfadada. No tenia rauxes 8

superficial. I'una onada atrapava a l'altra i rondinava sense =8
parar, sense aquelles intermiténcies que té de'costum, que =
fan que sembli el blexar d’un pit o el bategar d'un cor. No. ==
Avui la mar era enfadada de vérbola, com quan un hom =
girrita parlant-i parlant s’esbrava, sense gest heroic—com =

revolta les sangs i-sense el trot valent ‘de les onades com’ =
mils bragos crispats en lluita, | g2 .
Han vingut dos mariners de cara ferrenya i fumant =8
les seves grans pipes. i ats o
[un amb el colze ha tocat a Valtre i li ha dit: “Mira, =
mira com canta sa ira! Ens arreplegaras. pas! Avui és mar
de trangol. Ara estd pentinada; veurds quan comenci a vo- =
leiar els cabells.™ bt &
A mi que em plau la mar en tots els seus aspectes, no= =
més em faltava sentir aixd. Res, us confesso sincerament
que m’he passejat tres o quatre hores per la platja esperant ==
el trangol. I el trangol ha vingut. Perqué aquesta gent de =
platja coneixen la mar com si fos la seva avia i li saben =
tots els rampells. Jo, al sentir-los, hi he posat una fe cega; 2
sabia que havia de veure una tempestat. M’esforcava a mi-
rar endins, molt endins, tant com podia. Les coses s’han de =
saber mirar per a copsar-ne la meravella, A voltes s’hi veu ==
més amb els ulls mig clucs que amb la vista esbalandrada. &
He mirat amb els ulls mig clucs i veia al lluny la mar que
‘pujava i baixava com si respirés profundament. De sobte, =

o

I.\_
-

|
-

[
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—Cregui, senyor Gamper, que ho sento 'que haguem guanyat!
LA QUESTIO DEL DIA —Va per vosaltres el pollastre, aquesta vegada! Hi han més
dies que llonganisses!

' i ! B e N = o i Fa - -.::JI.:'::'|'.—- '..ll"' '-.:'
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en el lluny han aparegut unes taques terrosses. Un vol de
gavines avalotades, picaven amb l'ala damunt les aigiies de
.t en tant 1 a la platja hi ha arribat una onada més forta,
seguida d una aitra que ho ha estat més; un intervl pregon,
un altra onada gegant i una altra i la tempestat s’ha obert
ferotge davant dels ulls. |
He resseguit la platja per si trobava els vells mariners
ferrenys per a sentir-los.
Després de rondar llarga estona els he trobat. Mare de
Déu!, quines ‘coses han dit aquests artistes eterns que par-

len sorrudament, com si a copia d’onades i onades els nas-

qués el misteri pregon d'una paraula: “Nostra avia esta
borratxa”—ha dit un, i-jo m'he quedat astorat davant la
frase, K. 2 | ! _

La mar era l'avia i estava borratxa. Borratxa d’horit-
zons llunyans .interminables, borratxa de boires entervqli-
dores i de yents heroicament fuetejants, horratxa de pre-

goneses immenses i d’'abims revoltats i d’ires profundes que.

1i sortien a la cara,

Una onada ens ha fet recular, exquitxant-nos, i aleshores

laltre vell ha dit: “Com escup la rampelluda |’

Aquesta’gent humil tracten la mar com si fos un ser
racional : li dinen avia, li diven borratxa, la fan escupir i

li diuen rampelluda.
Il cel s’ha enfosquit un poc. Passaven ntivols negres
espellingats que venien de mar enlld. Un del dos mariners

ha alcat la testa 1 ha dit a l'altre, signant els niivols: “Sén

ocellots de tempestat”. I jo he cregut que davant meu hi te-
nia dos grans poetes; dos genis llatins, forjats per la mar
llatina ; dues ombres vagaroses del Laci dutes pel geni de
la tempestat., L'un podia ésser el geni grec, 'ombra sagrada
i vetusta del cec d’Esmirna i l'altre el geni llati, 'ombra
augusta 1 divina de Virgili.

Joan n’AvL16

- EL PERDO

“* LA SENSE NOMS

Aquell poblet només té una placeta
i un sol carter molt cur: sense iipoJrar.
1 t€ nomes també petita i vella =~
I'església amb son cloquer mig arruinat ;
la casa Rectoral i una ampla fossa
es troben alla encara ben juntats.,.
Es un poble petit, perd té historia,
historia que amb permis passo a contar.

En un pedris del temps de la vellura,
de P'església enganxat a la paret,
una pobra, que sembla encar que és jove,
1.és vella, seca i groga s’hi asseu,
Stopregunteu qui és? Diuen: “Aquella” !
“Aquella” se 1i diu, ja és nom entés,
1 diuen al mirar-la homes i dones :
“Qui abans et va veure i ara et veu”.

I a fe que bé tingué bona requesta,
perqueé en sa joventut viatja molt,
mes quan vivia aqui, en el seu poble,
que nada 1 batejada al poble fou,
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- al pobte, pobrement van enterrar-lo,
~una bala en el front un trau li obri, :

eta la més bonica i feia rotllo g

regirant el cervell a molts minyois ; -
~mes ara els fills d’aquells que la volien .

la miren de reull perque els fa por. o

Per ella es va mata qui I'estimava,
que va ser el fadri a qui va trair
i el va plantar només perqué era pobre,
que ella s'amistan¢a amb un home ric; P

1 despitada, mes que avergonyida, :
“Aquella” del seu poble va fugir. = 8

Diuen que va fugir a les Ar’nér'iques,
que currotaca fou de molts galants, - |
que portava capell amb riques plomes, &

que vestia de sedes i amb brodats, -
- fins diuen que tingué d’argent l'escala

per a son llit luxés poguer pujar, . 4
també que va tenir cavall i cotxe... | i
mes ara no té res i esta captant, B

Be prou.que alla al pedris plorant rumia
els temps de sa boirosa joventut,
tres anys alla asseguda i sempre sola;
consol no rebent mai, mai de ningti,
bé prou l'haurien tret a cops de pedra,
pero el senyor Rector deia als tossuts: :
“Jo la vaig batejar!”, ell I'auxiliava
i més hauria fet si hagués pogut.

Un dia al demati ben morta i freda
alla al peu del pedris la van trobar,
“Grat sia a Déu!”, va dir la gent del poble
1 no va dir: “Déu t’haja perdonat!”
A la fossa sens llum i sense caixa -
el seu cadaver trist va ésser portat,
sols el senyor Rector resa una absolta
1 l'aigua beneida li tira. " ¥

L’enterramorts al punt obri una valla
alla on els més pobrets son enterrats, | g
1 quan Ja tingué ja prou llarga i fonda % i
per al cadaver aquell poguer deixar, _ 3
un crani s'esllavissd de la terra, - g
rodola, i de la morta toca el cap, i
1 en el front d’aquell crani s’hi mitava
que una bala '’havia foradat. - Yemh |

[Ltavors, digué, estranyat de lo que veia,
a la morta mirant I'enterramorts’; f'
—El poble no volgué mai perdonar-te,
1 aquest que més agravis té que tots
et perdona per ells i encar t’estima,
car sembla que et volia f& un pets, .
doncs, au, aqui plegats, boca per boca —
I aixi els va deixar rublint el clot.

Aquesta és una histdria que em contarenr |
en el poble petit de que he parlat V
ni el nom del poble dic, ni el nom d* Aquella”, Vo
ni el nom del qui, per tots va perdonar, .

SALVADOR LLANAS T RAbassd



En aquesta seccio parlarem amb tota
atencio dels llibres que ens enviin

Flama vivent, novella de J. Roig i Raventos. Editorial Ca-
talana., Pessetes 3'50.

El cas d’en Roig i Raventés és un cas exemplar en la nos-
tra literatura. S’ha fet amb una. rapidesa la reputacio d’aquest
novellista, verament extraordiniria, ja que “un nom”, en el
nostre mon literari, costa de couquerir. Costa de conquerir
perqué tres o quatre beneits—que no son altra cosa—que es

J. ROIG I RAVENTOS
autor de la noveltla Flama vivent

donen patents de savi entre ells, fan entorn dels altres la cons-
piraci6 del silenci.

El lloc que avui ocupa en Roig i Raventés entre els nostres
novellistes és un lloc preeminent. I ben guanyat. A lautor
d’“Argelaga florida”, “Animes atuides” i “Termitd Maurici”
no se li poden reg'att:]ar els mérits. A lautnr de “Flama vivent”,
tampoc.

“Flama vivent” té un valor—que a molts els semblara
lessencial, el primordial—gens despreciable: el d’ésser un lli-
bre escrit per al gran ptblic, un llibre clar, senzill, facilment
comprensible, a l'alcang de totes les inteMigéncies. No es cregui
per aixd que volguem indicar que esta escrit descuidadament,
No: lestil d’'en Roig i Raventds, en aquest llibre, com en tots
els seus, és polit, flexible, elegant, fugint sempre de les imat-
gres tan facils als escriptors mediocres.

“Flama vivent” és un llibre exemplar, un llibre altament
moral: per aixd el novellista, sense claudicar ni rebaixar-se—
i aquest si que és un valor—ha escrit el seu llibre pel public.
Aixi, la novella—que no agradaria a Josep Ortega i Gasset,
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definidor, aquests dies, del genere—té totes les caracteristiques
de la novella—les aventures, els canvis de lloc i d’ambient, la
pintura de paisatges. diversos, el gran nimero deé personatges
secundaris, de figures de segon terme, com han fet sempre els
grans novellistes: Daudet, Zola, Galdés...—¢€s la novella elevada
a la quinta poténcia.

Es una novella, “Flama vivent”, en la que l'accié esta per
damunt de Pestil, com és de llei que estigui, ja que aixi la seva
moralitat arriba més de dret al llegidor.

L'home que ha escrit “Flama vivent” ha d’ésser un home
bo, és a dir: un home gens vulgar. Diem aix0 perqué en aquesta
novella es condemna a la dona frivola, poc comprensiva, gens
intelligent malgrat la seva crosta d’educacid, egoista fins a
fer-se odiosa. :

S’ha parlat sempre com d'una cosa immutable, com
d'una llei de la naturalesa, de la sensibilitat de la dona.
Se n'ha parlat tant que ja és un topic. Nosaltres, pero, no
hi creiem. Quantes dones formoses, joves, distingides, elegants,
heu vist pel carrer del brag d’un home vell, ordinari, greixos,
grotesc, repugnant? Moltes. A tot arreu. En veureu cada dia.
Quants homes joves, agradables, simpatics, heu vist amb dones
velles, lletges i estrafolaries? Ben pocs, Qué significa aixo?
Significa que la dona té més estomac, és més forta, més resis-
tent, raenys sensible.

1%Alicia” de “Flama vivent”, intitilment redimida per la
pietat al final de I'obra, és una dona de debo, de carn i 08s0s...
que trobaran exagerada les dones que llegeixin la  novela.
Que és una novella magnifica.

ALPHA

‘Radimania

Fl senyor Ramon té una veritable mania per la radi...
També té una filla—es pot tenir mania per la radi i, a
l'ensems, una filla—aquesta filla és promesa i, esta clar,
festeja amb el seu promes, pero d’enca que el senyor Ra-
mon mstalla el ditxds aparell de galena, que el pobre pro-
més estd desesperat i cada nit ha de passar un mal rato
perqué amb prou feines pot parlar amb l'estimada...

Prou es colloquen els promesos en un reco ben apar-
tats—Ilo més apartats possible—i parlen en veu ben baixa,
mentre el senyor Ramon i la seva senyora es colloquen els
auriculars per a escoltar la radi... Mes l'escoltar la radi
vol molta quietud, tanta quietud que el senyor Ramon ha
de dir-los-hi continuament

~—Calleu, nois, que no s’entén...
Calleu...

I, és ¢lar, per a no destorbar als radimamiatics, els pro-
mesos han de festejar per senyes... amb les mans...

Mes aixo pot portar molts inconvenients... L'altre dia,
per exemple, la noia t111gue un grns cnsu:t en oir que el
seu pare deia a | » la noia, s’en-
tén: J

—Com toca aquest xicot.. .

El senyor Ramon es I‘Efﬂl‘l:-l a un violinista que interpre-
tava un solo—de violi, naturalment—perd no sé pas que
en degué pensar la noia, car i digue tota neguitosa al seu
Promes :

—Ho veus? Ja t'ha filat el pare...

b4 Fiper GRIFOL

Que no es sent...
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L‘OBLIT /
—Aquest vespre no sopo a casa, He d'anar
a veure a la mama, després amb la meva ger-
mana al teatre..,

—Molt be, molt bé, perd no t'oblidis 1a co-
tilla com l'altre dia.

A0est ndmero ha passat per la prévia tensura militar

(cy Ministerio de Cultura 2006

El “Noi de Tona*“ és mort

Il “Noi de Tona” és mort. El “Noi de ‘I‘Dna” era a
Barcelona una institucid. Per aixo cal considerar la seva
mort com un aconteixement de la ciutat. Ell n'era un or-
nament de la clutat, tan ornament com l'estatua d’en “ Pi-
tarra”, els lleons de Colom, les faroles del Passeig de
(Gracia.

Com tots ¢ls -homes de bona condicid, de bon ésser, era
amic de tothom, tothom el coneixia. Vivia d'una manera
independent que feia goig, com viuen els ocells: de lo que
sortia. No és facil que amb la seva mort, com passa aml

la mort de tants miserables avars, se 1i trobi una fortuna

en la marfega. Potser no se 1i trobi ni marfega. Perd va
viure: va viure alegrement, satisfent totes les seves ne-
cessitats, tots els seus gustos. Es va guanyar la vida i la
gloria: la gloria d’ésser conegut de tothom—gloria que tants
envegen —1 de que tothom el rebés amb un somriure als
llavis. -

ARA VA BE

Si, ara va bé en quant a quantitat d’obres exposades,
perque almenys es pot xerramequejar una mica, passant
I'estoneta a les galerias d’art, les quals, sortosament, sén
cobertes 1 calentones com un turronet.

Go de que sien calentones fa, naturalment, que les obres
exposades s'escalfin, i quan ja son calentes de to, com
ho solen esser les d'en Carlets Vazquez, per exemple, que
es tornin fins llampants.

En Dionis Baixeres, pastor i pescador a I'hora i expo-
sitor vei d'en Vazquez, ni té res de llampant, ni ens vol fer
veure els ulls verds com els d'aquella xicota. La seva pin-
tura es tebiona, perd ferma i seriosament arranjada. El
quadro a l'oli que fa referéncia al passatge biblic de la mul-
tiplicaci6 dels pans i dels peixos, resulta una obra completa,
ben pensada i resolta, tal com i pertoca a un home de la his-
toria d’en- Baixeras; és ademés una bella allusi als preus
inconcebibles assolits pels queviures, els quals ja no bai-
xaran como no sia per miracle. Boniques aquarelles, pas-
tells 1 dibuixos fets amb ma ferma, arrodoneixen el con-

junt, en el qual hi figuren també cine bocets de decoraci6

pel despatx de l'alcalde de Barcelona, que es desenrotllen
en fris, i que ja em friso per a veure'ls acabats i posats al
seu lloc.

Un artista oloti, jove i d’empenta, 'Olivet Legares, ens
exhibeix també a les “Layetanas” la seva darrera collita
de paisatges comarcans, lluminosos i frescois, que fan ve-
nir ganes de donar un tomb per aquella bella comarca, a la
(qual van a beure la majoria dels nostres paisatgistes que
els hi plau cercar l'aigua fresca a la mateixa font.
L'Olivet Legares és, per ara, un bon noi dintre de ’art;
no cerca frucs de tecnica, ni efectes espeterrants: el seu
fer resulta noble i franc de debo, amb desitjos d’apropar-
se a la mare naturalesa, ¢o fa que i surtin teles tan boni-
ques com aquell camp de Fajol florit i aquella Alzina ple-
na de majestat, sense esmentar Els roures, embolcallats de
tonalitats finissimes.

El pintor aquest, que es veu en cor d’anar lluny, s’és
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GRAN MON :
—La Julieta no ha pogut venir perqué ha tingut un nen.

—Quin fastic! Mira que en una época tan civilitzada encara hi hagin dones que tinguin fills! %

e e il
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ESPORMENS

.~Nol, he hagut de venir a peun perqué I'agtomo-
- bilno em marxa, : .

| —Que va amb gas pobre?

—No, perd ¢s un «Studebaker:,

arribat ja a terres de Puigcerda i a la Cerdanya francesa
~ d’on ha dut coses maques, com L’Estany d’Anaux. -
-0, 1 anird més lluny encara! Ja ho crec!

* %k ok

També a les “Galérias Dalmau” hi ha una colla de pin-l

tors, més- ben dit, de jovent simpatic que tira per a pintor.
Anem a parlar-ne a corre-cuita, car s'acaba Pespai.

Dibuixos i pintures d’en Rincén: sobressurten uns ho-
degons macos que tenen forca i qualitat: Paisatges Olo-
tins-de Josep Pujol, un artista ben orientat que sap trobar
la claror i la transparéncia de V'aire: Moli de I'Aubert, Prat
del Mallol i Camps ¢ muntanyes em semblen tres formoses
prometences, que ja comencen a ésser realitats.

L Agrupacié d’Artistes Catalans”, ocupa la sala gran:
son tots ells més o menys esquerrans, perd no estridents,
¢o que em plau de debo: deixant de banda els dibuixos, re-
cordo haver vist amb bons ulls un Paisatge ben observat
d’en Roger, aixi com el quadret Angeviliers que firma en
Daura; L’interiewr. d’en: Creixams que té bona intencio;
Ll Geram d’en Mussons i un Cap de nen d’en Vidal Goma.
Kl plat fort és La suburense, de escultor Jou.

Els estudis de pintura d’en Gausacs, notabilissims.

- R it

Je

L’amic Segrelles amb tot i ésser un pintor-dibuixant de

primera €s, de passada, un home de pega. Figureu-vos que
té a “Ca'n Parés” una obreta que déna I'opi, la qual forma
part de l'exposicio de I"‘Artistica Literaria”, i cap critic
se'n ha adonat. '

Jo si que me’n vareig adonar. Ja ho crec!, perd me la
vareig deixar al tinter.

Disculpeu amic Segrelles
i la involuntiria omissio.
No m’estireu les orelles
que ja us demano perdo.

C. Argb

(c) Ministerio de Cultura 2006

v=~= ELS DESAGRAITS

—El senyor es queixa pergue se li fa sucre] Tan
content que hauria d'estar amb el car que val3

“Libera Nos Domine“

De veure’m lligat de peus i mans, (
ni en serio ni en broma...

S1 em busca la flaca una fadrina,

~ la de T'hora tonta...

De tindre d’ana a comprar tabac
del que ens encolomen...

Si vaig molt depressa, d’atrevir-me
a ana en un “foronda”...

Si tine intenci6é de veure el “Barca”, ’
1 no reacciona...

D'haver de penca i paga el lloguer .
que d'un pis es cobra... |

Si installo la Radi, i el tinglado

e ve a ser com una olla...

De raure en cap tenda que despatxin
“participaciones”...

Si em vull divertir, i entro a un teatre
que és d'un actor, I'obra...

De totes aquestes... circumstancies,
“Libera Nos Dominel...”

Vicror Canicd

1
-

PENSAMENTS

La vida és un seguit d'institucions que han espremut
tant la saba materialista, com les conjectures els hi ha per-
MES ; per aIxo vivim en unes veritats (sic) terrenes que els
practics s'hi abracen com a pal de salvacié d’un naufrag.

El ric castigara al pobre, no 'educara.

—_——

La estupidesa és T'orgull abatut que conserva encara el
seu 1ncipient, la vanitat.

J. ManEnT M.
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. Manifest

La vida intellectual de la ciutat
és sens dubte molt activa: les pu-
blicacions sén nombroses, les mani-
festacions ja d’art, ja de les dis-
tintes branques de la ciéncia, son
també en nombre ben apreciable...
mes, havem notat (i amb nosaltres
tothom qui es preocupa, un xic no-
més, de la difusié de la intellectua-
litat) que a Catalunya, i coneretant-
nos a Barcelona, no es troba la re-
novacio d’aquesta vida, per manca
< de variacio ‘d'individus que la rea-
litzin ;... hom es ddéna compte de
que aquesta intellectualitat tan flo-

rida, esta adscrita solament i {inica

a certes persones que monopolitzen

els Hocs. | '

Mai ningti no ha dubtat de que
els amants de les belles arts i de
les ciencies, que volen deixar sa po-
sicid purament platonica i admira-
tiva per entrar en l'activitat de ses
aspiracions, es troben amb dificul-
tats grandioses ‘per a aconseguir
desenrotllar ‘les seves aficions; els
pintors, dibuixants, poetes, prosa-
dors, musics, aficionats a la Cién-
cia, bé teorica o bé aplicada, veuen
impossible absolutament el portar
a cap l'exposicidé de sos quadres o
dibuixos, ¢l mostrar ses aptituds en
coricerts, o ‘el trobar publicacions i
amics que els ajudin en ses expe-
riencies 1 discussions cientifiques.

E s una necessitat que, fa molt
temps ja, es deixa sentir en nostra
ciutat, on tan hé faria I'aparicié en
els diferénts camps de 1a inteHec-
tualitat, de persones noves, joves i
amimades d’entusiasme, que reno-
vessin l'aire, qui sap si un poc vi-
ciat, per 'avorriment de les matei-
Xes opinions constantment reexpo-
sades 1 agotades ja.

Les Seccions de “Literatura i
Belles Arts”, d*‘Instruccido i Edu-
cacié”, de “Ciéncies” de I’ Aténeu
Enciclopédic = Popular”,  vetent
aqueéixa necessitat, han cregut son
deure el donar-hi remei, i per aixo
fan la present crida a tots els afi-
cionats a I’Art, a les Lletres 1 a
les Ciéncies que desitgin trobar
caliu on puguin caminar acertada-
ment ses iniciatives 1 aspiracions,
comptant per a aquesta tasca amb
els elements adequats com locals
per a exposicions, per a conferén-
cies 1 concerts, publicacions, classes,
vetllades, ‘en fi, activitat en la vida
que és o que hom busca, pero no UN HOME DE PERVENIR

_una activitat individual només, sino
a la vegada collectiva. " l:

S
1

—

F o e =
-

—Pel cami que vas no m‘estranyaria gens veure't alcalde

(c) Ministerio de Cultura 2006
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LA MANIA DE MODA

- El gal.—S1 es pogués fer 1‘amor per raditelefonia!

EQUIVOCACIO

(¢) Ministerio de Cultura 2006

—Qué hi fan foros aqul dintre?
—No senyor: hi fan futbol,

[
|

Aimants de les Ciéncies i de I’Art; a 1" Ateneu Enciclo-

pedic Popular™ trobareu I'esperit nou que necessita el
progrés. ‘ _

La Comissio de Propaganda:. Josep Amaigo, Marc E.
Benet, J. Navarre, P. Balaguer. .

Nota—Per a informes, dirigir-se a'la Comissié de Pro-
paganda a 1"‘Atenen Enciclopédic Popular”. (Carme, 30
1 32 pral.) '

TELO ENLAIRE

LICEU

S’acaba la representacio de “La flauta +migica.”, de Mozart.
Abans de caure el teld, la gent, aixi que ha vist que I'especta-
cle s'acabava, s’ha aixecat amb gran -Et{rﬂnau—.i amb no massa
correccio—per arribar a temps al guagdarroba, tement, potser,
que I'encarregat d’aquella dependéncia® s’hagués fugat amb els
abrics. Aixo, aquesta incorrecta manera d'abandonar el teatre,

¢és una costum que hem observat sempre en el pablic del Li-

ceu. Perd és una costum que no fa pas gens fi, gens senyor.

A Tacabar, sonen en les altures—el quart, el quint pis, on
es reuneix el phablic veritablement distingit—sonen uns aplau:
diments fervorosos. En el vestibul, mentre ens posem labric,
els guants, trobem al senyor Canons. El senyor Canons ens
saluda i conversa amb nosaltres. '

El senyor Canons. — Qué? Queé li ha semblat aixd de “La
flauta magica”? |

Nosaltres. (Que ja coneixiem l'obra), — Molt bél Molt bé!l

El senyor Canons ens mira espantat. Després diu, timida-
ment:

El senyor Canons. — Doncs a mi, la veritat, no m’agrada.

Nosaltrés, — Comprenc perfectament que no li agradi, se-

nyor Canons. Perd per qué?

El senyor Canons, (atribulat). — No ho sé ben bé... Perd .
em sembla antiquada aquesta musical...

Nosaltres. — Antiquada, per qué? Perqué Mozart fa molts
anys que és mort?

El senyor Canons, que no sap qué dir. — Hml!...

Nosaltres. — Els anys, aixi com fan bo el vi, no fan bona
la musica.

- El senyor Canons. — La trobo poc moderna la mfsica de
Mozart!...

Nosaltres. — Si no n’ha d'ésser de moderna! Si ha d'ésser

bona! 1 bona ja n'és, Té totes les ca;'act&ristijques de Yobra. de.

Mozart: riquesa de ritmes i melodies, una suprema distincio...

El senyor Canons. — Si, pero, qué:vol que li digui? M’agrada -

més “Madame Buterfly!”

Nosaltres, — També comprenem que a vosté, senyor Ca-
nons, I agradi més “Madame Buterfly”,

El senyor Canons. — Oh, no es pensi que séc un qualsevol. .

Fa vint-i-cinc anys que hi vince al Liceu! Hi entenc?
Nosaltres, — No té un gos pekinés la seva senyora?
El senyor Canons, bastant estranyat, — Si.
Nosaltres. — T vosté creu que si el gos pekinés hagués vin-
gut vint-i-cinc anys al Liceu entendria en musica? _
Aqui el senyor Canons es despedeix apressadament i nosal-
tres ens quedem sols. Millor, Aixi tindrem temps de fer constar
que ens plagueren extraordinariament les decoracions de Cas-

tells i Fernandez, molt hen construides i ben entonades. 2 i

que ens plagué l'orquestra i la interpretacio.
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Espanya ¢és un pais que, com Adstria, ‘pot enorgullir-se
d’haver creat un génere. Aquest génere, aixi' com l'austriac és
'opereta, és la sarguela, Perd no obstant haver creat un génere
no hi ha a Espanya un sol actor liric. I dramatic amb prou
feines. 2

D’aix0 ens en ha fet adonar l'actuacié de la companyia
Lombardo-Caramba. En aquest génere poques vegades hem
vist una companyia tan ben conjuntada. I entre aquestes po-
ques no nhem vist cap d’espanyola.

La gent es mou en escena d'una manera gairebé matema-
tica. Les evolucions es juguen amb una precisié meravellosa.
Hem vist un tenor cdmic, Alfred Orsini, que sense necessitat de
fer el pallasso, és un actor sobri, elegant, amb una fina comi-
citat. Hem wvist una tiple comica, I'"Agnés Lidelba, que, com
a dona i 'com a artista és una cosa seéria. Lo que en ella queda
graci6s 1 gentil, en una altra quedaria esqueixat i desvergonyit.
Sap ballar, sap cantar—perque té veu, que €s una cosa de que
aqui ‘prescindeixen les nostres tiples comiques—sap- parlar, sap
vestir... Creiem que -ja no es pot demanar més.-També cal fer
mencié d’Anna Colibri, artista de gran sensibilitat,

De tots ells, com de la manera de presentar les obres, en
parlarem altres vegades.

“Il paese dei campanelli” és una opereta dels senyors Lom-
bardo i Ranzato, que no té importancia. Pero la interpreten tan
bé que sembla que en tingui

B(c) Ministerio de Cultura 2006
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- Voste parla.angles?
—Jo no. -

—Jo tampoc, Decididament, senyoreta, som fets ’un per 'altre!

PER A ACABAR

Hem vist les decoracions que els escenografs Bulbena i
Girbal han pintat per a la revista “Mujeres y flores de Espafia”,
destinada a Paris. A Paris han vist coses meravelloses en deco-
racio, des de les fastuositats de Leo Baskt al bon gust de I'in-
telligentissim Jacques Copeau. I no ‘obstant, creiem que en
Bulbena 1 en (Girbal, amb els seus decorats, hi faran un gran
paper.

Ja s'ho mereixen, perqué tenen bon -gust i bona voluntat,
perqué estan ben orientats i sén estudiosos.
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CAMPIONAT DE CATALUNYA

Barcelona — Unid S. de Sans

Partit magnific el jugat entre els de la “Unid” i els encara
campions! No podia ésser d’altra manera si la tradicio de les
sempre fortes lluites entre ambdds equips no volia restar inter-
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rompuda... I no ho fou perqué ni uns ni altres defalliren en cap
moment, desitjosos no solament de que no manqués en aquest
partit el segell caracteristic dels celebrats entre els de Sans
i els de Les Corts—rabios desig de conquerir la victdria—
sin6 també el d’aconseguir els dos punts que suposaven fer a
uns—els “unionistes”—el mantenir-se en. lloc preferent de la
classificacié, i pels altres I'esperanga de millorar en ella i encara

poguer ésser un dificil obstacle per a les aspiracions dels ac-
tuals “leaders”.

El joc desenmt!lat pels dos equ:ps sigué magniﬁc, ple.

d&ntusmsme i energia, de wveritable campmnat Els de la
“Unié”, malgrat I'“handicap” que els hi representava I'abséncia

en I’aqmp d’En Perellé i en Gula;nns—-substltmts pels “re-
servistes”

afrhgranat del “Barcelona” dels bons dies...
segona part sigueren els

Ultra, durant la
‘unionistes” els que sapigueren mos-

trar-se més perillosos en l'atac, que no els hi dond els resultats

dasmats per Pactuacid magmf:ca de la “defensa” blau-grana i
per la 1mm1llnrable d'En Plattko, que sapigué donar proves de
llurs especials condicions de gran “keeper”—entre - altres—en

11&2

De les respectives ratlles, 1nd1v1dua1lment i en cnn;unt ens
agradaren per llur joc. més cientific, les de defenses i mitjos del
“Barcelona”, per damunt’ de les de la “Unié”.

De les: devanteres, “én. cﬁ}ﬁjﬁnt”.."- ens satisfé més la dels
“unionistes”. La del “Barcelona” solament tingié extrems i
centre; els dos interiors, malgrat la bona voluntat demostrada,
no sapigueren manifestar-se perillosos davant de la porta con-
traria... que és el que s'ha de demostrar...
que I’Arnau és un xicot que arribard a ésser un gran jugador—
condicions fio 1i falten i ja les ha demostrat—perd que avui no
és encara l'interior esquerra necessitat per un equip de la cate-
goria del” “Barcelona”, Malgrat aixd i perque—-—;a que ara
ho és—no prova fortuna xutant més a “goal”?

La victoria somrigué al “Barcelona” per 2 “goals” a 1

aconseguits per En Sagi-Barba i en Samitier—els dels “blaus-

grana” i... per no sabem qui el de "*honor” dels de 1a “Unié”.
Nosaltres creiem que fou obtingut en declarat “off-side” i
ultra amb l'ajuda d’uns bracos...

L’arbitratge del senyor Vidal, voluntariés.

Ahl T el ptblic demostrant que és totalment inofensiu.
¥ & K

§

~ GRUP A
Gracia, 1 — Europa, o.
Terrassa, 1 — Sabadell, 2.
Martinenc, 1 — Espafiol, 3.

GRUP B

Port-Bou, o — Jipiter, o.
Iluro, o — Lleida, o.
Aveng, 7 — Reus, o
Athlétic, 1 — Badalona, o

Altres resultats:

¢ les declaracions d’en Lerroux “El Progreso”

¢n las tinieblas”,

De qualsevol cosa en diuven llum.
molt, i diriem “cerilla”,

en diu “luz

Nosaltres, concedint-li

(c) Ministerio de Cultura 2006

Borrds i Badal—sapigueren mantenir el joc nivellat
en general i oposar una séria resisténcia al joc entusiasta i

temps, contra ell mateix per haver defraudat la fortuna dg les

- i " et 9 : # '. CE. "
ocasid de deturar de manera “kolosal” un gran xut d’En Marti-~ P

Nosaltres creiem -

e -‘,'...; N

Les declaracmns d’en Lermu::-:, no bezlen res de martmul ol

ja ho ha dit tothom que s'han de fer aleccmns 1 noves @grts
Constituients. '

Aixd ni arriba a ésser un “misto revolucionario”, .
) Y emfask 4 i"-"- s,

es subsisténcies no sabalxén ni per re;-: Sc:-n per les rﬁgmns £
etérees amunt, a prendre el sol i qualsevnfl baixa amb el -%.‘i
fred que fa per a,qm baix, - =5 Ahs :;1..'-* g
Tant és que mani en Pere com en. Berenguera elles ?#'em- **-'

pre tiren amunt. H . _ . "-';’{'f.
n advocat s’ha denunmat eIl matﬁlx d’haver expandit partl '*‘i |
— cipacions d'un brtliet de Lntem :ie Cap d’Any que hqv;a #' |
estat premmt ' - ].;: i
El mateix admr:at hawm fnrmulat tina dentincia, fa algun g}_

j,q

. seves filles. Es feren les gestions necessdries i no fou varitat |

Es veu que; pobre home, ho estd bé del cap. Un advqr:at
denunciar-se ell mateix? H& d’e:star per forga, malament del

ra chu que ens donaran el siicra d'escarxﬂfa Nu ve cd'ﬂ LS
pam, Ens el donen de tanta: classes i de tantes’ mangr,ea :
el sucre, que ja no en fem cabal, El doctor: Jacksnn dels Eatafﬁf“ 4
Units, ara ens el vol donar d’escarxofa. D’altres n’hi ha- ’ique ?
sense ¢sser doctors ens donen el café, el sucre i altres coses dt 458
garrofes com si fossim ases, i si les coses no s'arreglen awat,

'I_

tota la vida la farem de garrofes. _
| president de I'“Associacié d’Hotelers” s’ha qumxat af fgn-:

~vernador de l'encariment de subsisténcies i de la manca
de carn per culpa;dels abasteixedors que tenen taula: de: tﬂﬂar-*"

Manera d’arreglar-ho: No treient-los la taula, no;. tremnf“--- *f_
los les subsisténcies; no deixant-los menjar en paga “dels mnlts
pobrets que han fat morir de gana,

o0

S embla que a I'Ajuntament hi ha desitjos de fer Expﬂszmﬁﬂ 3
d'Art la vinenta primavera, segons veus volitils. &
A TU'Ajuntament? Ja m’estranyal

Jo em creia que els desitjos d’exposar-se els tenen les en- ;
titats artistiques de Barcelona. '

Esta clar, home! Encara que sia amh peull d’anar a Mant-
juich!

" a

BROTNRE - f
ai el “Parc de la Ciutadella” s’havia vist tan deixat de ia
ma de Déu com ara,

1"l
A seguir per aquest cami aviat no hi anird una anima, perqué R
es quedara convertit en un pais salvatge, amb feres i tot. -:_'

A no ésser que les compri totes aigun domesticador de perﬂ '
riure, e

oo

L a préemsa torna a remenar la cua amb lassumpte de Ies tres
nenes desaparegudes, 73

Ens sembla que aixd ja és massa. | (i

Quan hauran descobert la manera d'arribar al plam&tﬂﬂ'
“Marte”, potser hi farem un viatge; en aquest viatge hi esta- i
rem cent anys i al tornar mirarem la premsa 1 encara parIaFﬁ

de les tres nenes desaparegudes, i lHavors ho seran verltable- .
ment.

o
), "

Antoni Lépez, editor — Rambla del Mfrg, i . .#ﬂ

Imprempta LA CAMPANA y L’ESQUELLA, ﬂlm-ﬂ 8
BARCELONA e
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TELEFOHO A:. 4118

Acaba de sortir

ALMANAC e
La Campana de Gracna

' per aquest any “|925

Preu: rPtés, OjE"Q, B

FLAMA VIVEN T

Per J. RDIG!- I RA.VENTC.‘)E

Un volum de 244 planes L8 i Pessate§-3‘50

DIGOIOHARI

Catala- Oastellé. &. Oastella-Oa:tala

Preu: pesetes 15 Per A. ROVIRA | VIRGILI

DENTRO POCOS DIAS
Obras completas de SANTIAGO RUSINOL

Tr.::mc:- 1.0

LAISLA DE LA CALMA

UN TOMO: PTAS 5.

OTA.—Tothom qui vulgui adquirir qualsevol de dites obres, remetent |'import en lllurances del QGir Postal o J4é en segells de h'lnqui
&l llibreter Antoni Lépez, Rambla del Mig, 20, Ear:cluna, la rebra a volta de eorreu, franca de ports. No responem d’azxtravion el no’s reme
sdamés 20 eéntims per a eertifiert. Als correspensale ge’ls etorgeen rebaixes. |
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' i - —Oh, amic, jo s6c una gran admiradora de la 1lei seca! o

e Et ;.‘

(€) Ministerio de Cultura 2006

43



